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The programme of the Cairo Contemporary Music Days 2017 features several 
new compositions with focus on participants of the “Heritage and Modernity” 

forum combined with a focus on the Nordic Countries, which was made possible by 
the Carte Blanche.
The Goethe-Institut Cairo undertakes a cultural project called “Carte Blanche” 
with the Goethe-Institut Vilnius (Lithuania) dealing with the exchange of different 
programs and projects in many cultural and artistic areas. The project aims to 
transmit a current realistic image of each country. With the support of the Goethe-
Institut the mobility of cultural activists will be conveyed and a space for encounters 
between the countries and a better understanding should be created. Within “Carte 
Blanche” the Goethe-Institut Cairo organizes concerts with Egyptian musicians from 
the Egyptian Contemporary Music Ensemble (ECME), Lithuanian musicians from 
LENsemble (Lithuanian Ensemble Network) and others.
Support from Egyptian and Lithuanian institutions as well as the Japan Foundation 
and the ISCM Members support fund enabled us to realize the plans.
For this reason, this year’s Cairo Contemporary Music Days take place in two 
phases. The first part of the festival in April and May 2017 is dedicated to the 
compositions of the participants of “Heritage and Modernity”. Two world premieres 
will be in the centre of the programme: Justina Repečkaitė (Lithuania) and Hikari 
Kiyama( Japan) were both amongst the participants of the “Heritage and Modernity” 
forum last year. The second part of the festival will be held in October 2017 and 
focus on the Nordic Countries. Further highlights of this year’s festival is the 
Egyptian premiere of several Arab composers, among others Hassan Taha with 
his Dice Player, Zad Moultaka with his Cinq Haïkus pour alto et voix and a focus 
on Bushra el Turk. Moreover, Dr. Doris Kösterke will inaugurate the EECMS’s first 
seminar-series `` Music Talks`` at the Supreme cultural council and the American 
University in Cairo with two different topics.
Our already existing collaboration with Lithuania was perfect to integrate in Carte 
Blanche, thank to the support of Goethe Institut, furthermore we could win the ISCM 
Member Support Fund for a second round in Cairo and after a very successful 
performances and lectures in Vilnius where again members of the Egyptian 
Contemporary Music Ensemble and LENsemble will perform two concerts dedicated 
to the Topic Music Tradition and Modernity. 
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تركز 
ن�سخة �آيام القاهرة للمو�سيقى المعا�صرة لهذا العام تقدم �أعمال وم�ؤلفات عالمية جديدة و�أخرى تقدم لأول 

مرة في القاهرة لم�ؤلفين كانوا قد �سبق لهم و �شاركوا في الملتقى الدولي للتراث و الحداثة في �إبريل الما�ضي ٢٠١٦ 

بالإ�ضافة �إلى م�شاركة رابطة الأن�سمبل الليتواني الذي تدعمه مبادرة معهد جوته القاهرة كارت بلان�ش. 

والفني في  الثقافي  التبادل  لتحقيق  ليتوانيا  مع معهد جوته  كارت بلان�ش  مبادرة  القاهرة في  يتعاون معهد جوته  و 

مجالات و برامج و م�شروعات متعددة، حيث يركز الم�شروع الحالي على نقل و تبادل �صور ثقافية حقيقية من كل دولة 

م�شاركة وي�سهل معهد جوته ذلك بدعم الفاعلين الثقافيين و الفنيين النا�شطين و توفير م�ساحات للممار�سة والتفاهم 

والتوا�صل الفني و الثقافي، و لهذا ينظم معهد جوته القاهرة فعاليات لمو�سيقيين م�صريين من �أع�ضاء الأن�سمبل الم�صري 

للمو�سيقى المعا�صرة ومو�سيقيي رابطة الأن�سمبل الليتواني.

للمو�سيقى  الدولية  الجمعية  �أع�ضاء  و�صندوق  بالقاهرة  اليابان  وم�ؤ�س�سة  وليتوانية  م�صرية  م�ؤ�س�سات  من  وبدعم 

م�شاركة  نجاح  وبعد  الثانية  للمرة  المعا�صرة  للمو�سيقى  الم�صرية  الأوروبية  الجمعية  به  فازت  )الذي  المعا�صرة 

الأن�سمبل الم�صري للمو�سيقى المعا�صرة في ڤلنيو�س( يتم تنفيذ الن�سخة الخام�سة لآيام القاهرة للمو�سيقي المعا�صرة 

على مرحلتين، و في المرحلة الأولي �إبريل ٢٠١٧ يتم التركيز ب�شكل كبير على عر�ض �أعمال م�ؤلفين كانوا من �ضمن 

الم�شاركين في الملتقي الدولي للتراث و الحداثة )�إبريل ٢٠١٦( و الذي �أقامته الجمعية الأوروبية الم�صرية للمو�سيقى 

المعا�صرة ويلقى ال�ضوء على عملين يعر�ضا لأول مرة عالميًا في القاهرة ليو�ستينا ريبت�شكايت)ليتوانيا( و هيكاري كياما 

)اليابان( و اللذان �شاركا في ملتقى الم�ؤلفين ال�شباب �أحد محاور ملتقى التراث و الحداثة. 

كما يقدم العديد من الم�ؤلفات المو�سيقية المعا�صرة للعديد من الم�ؤلفين المعا�صرين من م�صر و العالم العربي و�آ�سيا و �أوروبا 

المت�ساقطة”  “مو�سيقى الأ�صوات  اللغة” )٢٠٠٩( و ڤيكنتا�س بالتاكا�س  “ركام  �أرتورا�س بوم�شتاينا�س و عمله  مثل: 

للفيولينة و الإليكترونيات من ليتوانيا، والم�ؤلف النرويجي �أويفيند تورڤند و عمله “نيون فوري�ست �سبي�س” )٢٠٠٩( في 

�إطار �إهتمام الجمعية الم�صرية الأوروبية الم�صرية للمو�سيقى المعا�صرة بالتقديم الثقافي و المو�سيقى لدول �شمال �أوروبا 

مع �إهداء المرحلة الثانية من المهرجان للتركيز فقط على هذه المو�سيقى، هذا �إلى جانب الم�ؤلفة اللبنانية الإنجليزية 

ب�شرى الترك و التي نقدم لها عملين ماريونيت للفلوت و البيانو و عمل رباعي الأوتار)تناول ال�سُحُب(، �أما الإ�ضافة 

الم�صرية للمهرجان هي وجود عملين هامين للم�ؤلفين الم�صريين جمال عبد الرحيم و عمله ت�أملات ل�صولو الكمان و عمرو 

عقبة و عمله يوتوبيا ل�صولو الكلارينيت في حين �أن الم�ؤلف ال�سوري ح�سان طه يحل �ضيفًا على المهرجان و يُعر�ض له 

عمل لاعب النرد و الذي بُني و �إ�ستوحي من ق�صيدة ال�شاعر الفل�سطيني الراحل محمود دروي�ش و التي تحمل نف�س 

الإ�سم، و تتعاون الجمعية الأوروبية الم�صرية للمو�سيقي المعا�صرة مع الم�ؤلف اللبناني زاد ملتقى والذي يعد واحد من 

�أهم الم�ؤلفين العرب الحاليين حيث تقدم له �أحد �أعماله في �إطار المهرجان.

و تحل دكتورة دوري�س كو�ستاركة �أ�ستاذ المو�سيقي والفل�سفة بجامعة يوهانز جوتينبرج الألمانية ك�ضيف �شرف الن�سخة 

الخام�سة حيث تلقي محا�ضرتين في القاهرة و تتناول العديد من المو�ضوعات و من �أهمها التطور المو�سيقي بعد الحرب 

العالمية الثانية من خلال �أطر ووجهات نظر �إجتماعية و �إقت�صادية و �سيا�سية. و تعد دكتورة كو�ستاركة من �أهم الكتاب 

في مجال المو�سيقى في الوقت الحالي حيث �أنها قد عملت عن كثب مع م�ؤلفين عالميين مثل �شتوكهاوزن و كيدچ.
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Born in Lebanon in 1967, is on the constant search for a personal artistic language in 
music and the plastic arts. In his work as a composer he is often inspired by Western 

contemporary poetry in his music and combines their essence with the characteristics 
of Arabic music. The slow maturation of a very personal form of expression gives him 
the opportunity to experiment, like in the ensemble Mezwei that he founded in 2004. 
Research and creation through questioning Eastern and Western cultures, specific 
tension and the friction between writing and orality are in the focus of his work.
The five haikus that inspired Zad Moultaka for his music for voice and viola, have also 
given him the incentive for a series of paintings. The haikus were all written by women. 
Although they are presented in their original japanese version in the score, they are to 
be sung in an imaginary language. Just as in the strict form of the haiku, the structure 
is of highest importance. In this way, the language is reduced to an onomatopoetic 
phenomenon. While the haiku, as one of the shortest forms of poetry, only comprises 
of three verses, with 5 – 7 – 5 syllables or sounds, Moultaka extends the texts in his 
compositions and adds a modal melody. However, the composer tries to include the 
briefness in his composition, alluding by the fleeting moments, excitement and hints 
to Kurtág’s or Berio’s miniatures. while he explores different sound, timbre and rhythm 
possibilities in both instruments: the voice and the viola.

Zad Moultaka



32 33

زاد ملتقى 
 خمس قصائد هايكو للفيولا والغناء

ولد 
في لبنان عام ١٩٦٧ و هو م�ؤلف مو�سيقي معروف بالبحث الدائم عن لغة فنية في المو�سيقى و فن البلا�ستيك حيث �أنه 

ي�ستلهم فنه دائمًا من ال�شعر الغربي المعا�صر و الذي ي�ستعين به في م�ؤلفاته بل و يمزج كينونة هذا ال�شعر وخلا�صته 

بالمو�سيقى العربية، تتجه مو�سيقي ملتقى يت�أن نحو الن�ضوج مما يمكنه دائمًا من التجريب مثلما فعل في تجربته مع مزوي 

�إن�سمبل الذي �أن��شأه عام ٢٠٠٤، البحث والخلق الجديد من خلال درا�سة الثقافات الغربية و ال�شرقية من �أولوياته كما 

ا. �أنه يهتم بال�شد و الجذب بين الكتابة و التعبير ال�شفهي و هو الوا�ضح في �أعماله �أي�ضَ

الخم�س ق�صائد الذي ي�ستعين بهم ملتقى في هذا العمل من �شعر الهايكو والهايكو هي �أق�صر �شكل للق�صيدة في العالم و قد 

�إ�ستعان بق�صائد جميعهم ل�سيدات ولكن نوعية الق�صيدة الو�صفية التي تر�سم لوحة ما هي محور العمل، و على الرغم من �أن 

لاأ�شعار باللغة اليابانية كما في النوتة و لكن عمل ملتقى للغناء و الفيولا يترك الخيار مفتوحًا لغناء ال�شعر ب�أي لغة متخيلة 

�أو حتى مخترعة و غير حقيقية وبذلك يجرد ملتقى اللغة من كل لاإ�شارات و يبقى على قوة لاإيحاء ال�صوتي للكلمة، 

فيحاول ملتقى �أن يمد و يمط الق�صائد الق�صيرة ذات المقاطع القليلة كما ي�ضيف لها نغمات �سلمية ليو�سع مدى الق�صيدة 

ووقعها على لاأذن و لكنه في نف�س الوقت ي�ضيف عن�صر اللحظات الهاربة وح�س لاإيجاز و ال�سرعة في �إ�شارة لأعمال كورتاج 

و بيريو فيما يحاول التجريب مع �أ�صوات مختلفة و�إيقاعات من الممكن خلقها من قدرات الفيولا و �صوت المغني. 
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Zad Moultaka: Cinq Haïkus pour alto et voix

I:
je me sens vielle

et pense ne plus vieillir
canna ensoleillé

Takajo Mitsuhashi (1899- 1972)

II:
la bise souffle dans tous les sens

le corps d'une femme
descend en zig zag

Takajo Mitsuhashi (1899- 1972)

III:
mon ombre

frappée par la corde
du saut à la corde

Sono Nakamura (1913- 2001)

IV:
nénuphars

les chuchotis de l'eau
me reviennent

Sono Nakamura (1913- 2001)

V:
ne te dépêche pas

de chanter puis de mourir
première cigale!

Sono Nakamura (1913- 2001)
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LENsemble 

LENsemble (Lithuanian Ensemble Network) is a professional contemporary music 
organization, connecting professional ensembles, soloists and conductors. 

Vykintas Baltakas manages the LENsemble as an open platform for creative 
ideas and their professional realization. LENsemble consists of the Chordos String 
Quartet, St Christopher Wind Quintet, the Kaskados Piano Trio, the Vilnius 
Brass Quintet, accordionist Raimondas Sviackevičius, pianist Rima Chačaturian, 
composer and singer Rita Mačiliūnaitė and others. LENsemble has been working 
with established institutions of contemporary music in Lithuania and abroad, such as 
the Lithuanian Composers’ Union, the Lithuanian Music Information and Publishing 
Centre, the Lithuanian Academy of Music and Theatre, the Goethe-Institut Vilnius 
and the Karsten Witt Musikmanagement Berlin. LENsemble is a positive presence 
in the international contemporary music scene. It is proud of its performances at the 
WDR (2009), at the Ruhr European Capital of Culture (2010), the Ultraschall Festival 
Berlin (2013), its recordings for Kairos, Megadisc Classics, Deutschland Radio 
Kultur, WDR and Lithuanian Radio and Television. In 2011, LENsemble started 
the concert series Composers of Our Time, featuring influential international and 
Lithuanian composers. LENsemble has already presented programs with music by 
Gerhard Stäbler, Kunsu Shim and Ignas Krunglevičius (2011), Bronius Kutavičius 
(2012), Luciano Berio (2013), a retrospective of Lithuanian chamber music in 1970–
1990 (2013), Wolfgang Rihm, Matthias Pintscher and John Woolrich (2014) and 
compositions by Ukrainian and Serbian composers (2015). The Lithuanian Cultural 
Support Foundation, Ernst von Siemens Musikstiftung, the Goethe Institut Vilnius 
and the Lithuanian Composers’ Union support the Composers of Our Time concerts. 
Currently LENsemble produced a new CD with music by Vykintas Baltakas in 
collaboration with Kairos Music.
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The Egyptian Contemporary Music Ensemble

Established by the European-Egyptian Contemporary Music Society e.V in 
2010, the Egyptian Contemporary Music Ensemble, ECME, presents a series 

of concerts every season as Guest Artists of the Department of Performing and 
Visual Arts at the American University in Cairo. This gathering of some of the finest 
Egyptian musicians from several generations serves to foster new composition 
and performance.All members of the ECME have pursued their musical education 
in Egypt as well as abroad, and by now occupy important positions in major 
cultural institutions and/or other professional ensembles. The concert series in the 
Ewart Memorial Hall in Cairo explore different themes, styles, epochs and regional 
characteristics of contemporary music. They are preceded by open rehearsals, and 
completed by lectures and masterclasses that provide deeper insight into the 
respective subject. The ECME has over a very short period of time become an 
eminent cultural ambassador for Egypt. It is the only ensemble in the country to date 
to perform recent national and international productions in the field of contemporary 
music, and the only one to work with composers from other parts of the world who 
wish to develop new pieces with an Egyptian ensemble. After a very successful 
presentation in Germany in November 2011 in collaboration with the renowned Neue 
Vocalsolisten Stuttgart and other German musicians and the first appearance of the 
Ensemble at a national festival in the course of the Cairo Contemporary Music Days 
2012, the ECME celebrated its first international prestigious appearance performing 
the Mediterranean composers at the Festival Présences in Aix-en-Provence, the 
European Capital of Culture 2013. In 2016, the Ensemble managed to realise 
aims of working with world leading composers as well as established arab ones 
such as Oscar Bianchi, Thierry Pecou, Vykintas Baltakas and Hassan Khan. This 
continues in 2017 with new collaborations and diverse new works that the EECMS 
will introduce to the Egyptian audiences in which the society collaborates with 
composers such as Bushra el Turk, Jose Verdu and Kaja Saariajo. The ensemble 
has lately participated in international festivals and actions such as Gaudeamus 
Musziekweek last September and Carte Blanch which is an initiative by Goethe the 
Middle East which took place in Lithuania as the first part of performance and public 
talks while the second will be in Cairo in May within the Society’s annual festival of 
Cairo Contemporary Music Days.
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رابطة الأنسمبل الليتواني

والقائدين هي  العازفين  و  المجاميع  مختلف  بين  الو�صل  �إلى  تهدف  والتي  المعا�صرة  للمو�سيقى  محترفة  م�ؤ�س�سة 

جعل  ر�ؤيته  خلال  من  يحاول  والذي  بالتاكا�س  فيكنتا�س  الليتواني  القائد  هو  الرابطة  ومدير  المو�سيقيين 

الرابطة بمثابة من�صة للأفكار المبدعة وكيفية تحقيقهم على �أر�ض الواقع وتتكون رابطة الأن�سمبل الليتواني من 

رباعي كوردو�س الوتري و خما�سي �سانت كري�ستوفر للنفخ و ثلاثي كا�سكادو�س للبيانو وخما�سي فلنيو�س لآلات النفخ 

النحا�سية و عازف الأوكورديون ريموندا�س �سفياكيفي�شايو�س و عازفة البيانو ريما ت�شات�شاتوريان و الم�ؤلفة المو�سيقية 

و المطربة ريتا مات�شيلونايتيه و �آخرين، وقد تعونت الرابطة مع م�ؤ�س�سات مرموقة في ليتوانيا و في الخارج مثل �إتحاد 

ومعهد  الليتوانية  والم�سرح  المو�سيقى  و�أكاديمية  المو�سيقي  والن�شر  لللمعلومات  الليتواني  المركز  و  الليتوانيين  الم�ؤلفين 

بعنوان  حفلاتها  �سل�سلة  الرابطة  بد�أت   ٢٠١١ عام  في  و  برلين،  مانجمينت  ميوزيك  فيت  وكار�ستين  فلنيو�س  جوته 

المرموقين والم�ؤثرين و  الليتوانيين  الم�ؤلفين  العديد من  الع�صر” والتي قدموا من خلالها  “م�ؤلفين مو�سيقيين من هذا 
غيرهم من العالميين مثل لو�سيانو بيريو و برونيو�س كوتافي�شيو�س والتي تم دعمها من العديد من الم�ؤ�س�سات الثقافية 

المرموقة مثل معهد جوته فلنيو�س  وم�ؤ�س�سة �إرن�ست فون �سيمنز و �إتحاد الم�ؤلفين الليتوانيين و م�ؤ�س�سة الدعم الثقافي 

الليتوانية و غيرهم و حاليًا �أنتجت الرابطة �سي دي جديد لمو�سيقى فيكنتا�س بالتاكا�س بالتعاون مع كايروز ميوزيك. 
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الأنسمبل المصري للموسيقى المعاصرة

‎تقدم 
�أن��شأتها الجمعية الأوروبية الم�صرية، مجموعة من الحفلات   المجموعة الم�صرية للمو�سيقى المعا�صرة، التي 

في  الأمريكية  والم�سرحية.بالجامعة  المرئية  الفنون  ق�سم  على  �شرف  كل  مو�سم  ك�ضيوف  فى  المو�سيقية 

والعازفين  الم�ؤلفين  �إبداع  يحفز  �أن  مختلف  �أجيال  من  الم�صريين  المو�سيقيين  ل�صفوة  التجمع  هذا  ��شأن  ومن  القاهرة. 

وخلق مناخ محفز للانتاج �ألمو�سيقى �ألمعا�صلر الم�صرى. وقد تلقى جميع �أع�ضاء المجموعة الم�صرية تعليمهم المو�سيقي في 

م�صر وكذلك في الخارج. وي�شغلون الآن منا�صب هامة في م�ؤ�س�سات ثقافية ذات مكانة رفيعة �أو في مجموعات محترفة 

�أخرى �أو كلاهما. وثمة حما�س بين ه�ؤلاء العازفين لم�شاركة خبراتهم وتمرير معرفتهم العملية للطلاب وذلك من خلال 

تعريفهم بما هو مهم من الأعمال المو�سيقية المعا�صرة. مون المقرر �أن يتم التطرق/ا�ستعرا�ض في مجموعة الحفلات 

المقامة في قاعة �إيورت التذكارية �إلى المو�سيقى المعا�صرة مختلف موا�ضيعها  و�أنماطها المو�سيقية وفتراتها التاريخية 

البرامج  ل�شرح  الخبرات  ذوي  يلقيها  ودرو�س  الن�شاط  محا�ضرات  ي�صاحب  الإقليمي.  الم�ستوى  على  وخ�صائ�صها 

المقدمة للجمهور ، والتي من ��شأنها �أن تعطى ر�ؤية �أعمق لما يخ�ص المو�سيقى المعا�صرة. وف�ضلا عن ح�ضورها الدائم في 

الجامعة الأمريكية، �أ�صبحت المجموعة الم�صرية في فترة ق�صيرة جدًا �سفيًرا بارزًا للثقافة الم�صرية  فهى المجموعة 

المو�سيقية الوحيدةمن العالم العربى  حتى الآن التي تقدم �أعمالا على الم�ستوى القومي والدولي في مجال المو�سيقى 

م�ؤلفات  جديدة  العالم،تطوير  من  �أخرى  �أنحاء  من  القادمين  المو�سيقيين  الم�ؤلفين  ه�ؤلاء  مع  تعمل  والتي  المعا�صرة، 

مع المجموعات المو�سيقية الم�صرية. وبعد �أن حقق عر�ضهم في �ألمانيا  في 2011 نجاحًا كبيًرا، بالم�شاركة مع مجموعة 

نيو فوكل�سولي�ستن  ال�شهيرة  ومو�سيقيين �آخرين، وبعد �أول ظهورلها في مهرجانٍ قوميٍ في �إطار مهرجان �أيام القاهرة 

للمو�سيقى المعا�صرة 2012، �أحتفلت المجموعة الم�صرية بظهورها الدولي المميز لأول مرة في مهرجان �آك�سن برفان�س،  

‎عا�صمة �أوروبا الثقافية وتلى ذلك العديد من الظهور الدولى فى �أهم المهرجانات المتخ�ص�صة عار�ضة م�ؤلفات م�صرية 

وعربية و�أوروبية تم تكليفها وعر�ضها لأول مرة بالعالم . ويتعاون الأن�سمبل مع م�ؤلفون مثل جو�سية فردو , ب�شرى 

الترك و�أو�سكار بيانك, وفنانون كح�سن خان ويعد مهرجان جاوديامو�س بهولند وم�شروع كارت بلان� شمن �أهم الم�شاريع 

فى الآونة الحالية.
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